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Operating manual Translation of the original

instructions POWER PACK 1300 / 1500

SAFETY INSTRUCTIONS

AL

This manual contains safety and operating instructions, to be
followed your own personal safety. Please read it carefully
before first use and keep it for future reference. These
instructions must be read and fully understood before use.
Do not undertake any alterations or maintenance work that
is not directly specified in this manual. The manufacturer
shall not be liable for any damage to persons or property
resulting from use not in accordance with the instructions
in this manual. If you have any problems or queries, please
consulta qualified person to correctly operate the equipment.
This device should only be used for recharging, starting
and/or powering batteries within the limits indicated on the
appliance and in the manual. These safety instructions must
be followed. The manufacturer cannot be held responsible
in the event of improper or dangerous use.

The device is designed to be used indoors. Do not expose
this machine to rain.

This unit can be used by children aged eight or over, by people
with reduced physical, sensory or mental capabilities as well
as by those with a lack of experience or knowledgfe. However,
these aforementioned persons must be properly monitored
and they must have read the equipment's user instructions
alongside having been made aware of the risks. Children
must not play with the product. Cleaning and maintenance
should not be performed by an unsupervised child.

Do not use to charge domestic batteries or non
rechargeable batteries.

Do not use the charger if the mains cable or plug is
damaged.

In order to avoid short-circuiting the battery, do not use
the appliance if the charging cable is damaged or has an
assembly defect.

Never charge a frozen or damaged battery.

Do not cover the device.

Do not place the unit near a heat source, direct sunlight or
continuously high temperatures (above 50°C).

Do not obstruct the machine’s air intake system. Refer to
the set-up instructions before using the appliance.

The automatic operating mode and the relevant usage
restrictions are explained later in this manual.

Power supply:
Class Il device (for the charger).
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Operating manual Translation of the original
instructions POWER PACK 1300/ 1500

/« Maintenance:
» Maintenance should only be carried out by a qualified
person.

A « Warning! Always disconnect the plu% from the USB input
socket before carrying out work on the unit.

* Never use solvents or other aggressive cleaning agents.

» Clean the surfaces of the unit with a dry cloth.

* Do not attempt to open the product due to risk of
electrical hazard.

Regulations:

C E * This device complies with European directives.
» The Declaration of Conformity is available on our website.

[H[ « EAEC conformity mark (Eurasian Economic Community).

* This e&ug)ment conforms to UK requirements.
* The UK Declaration of Conformity is available on our
website (see cover page).

UK
cCA
@  This equipment conforms with Moroccan standards.
]

* The C.. (CMIM) Declaration of Conformity is available on
our website (see cover page).

Disposal:
 This machine is subject to selective collection. Do not
dispose of it in a domestic-waste bin.

* The battery must be removed from the unit before it is
disposed of.

* The apBIiance must be disconnected from the power
supply before removing the battery.

PRODUCT DESCRIPTION

The POWER PACK is a portable power source ideal as an emergency domestic power supply; it's perfect for emer-
gency responses. It contains a high capacity Lithium battery: 1280 Wh for the 1300, 1408 Wh for the 1500, for all
machine-types operatingat5/9/12/15/20 V DC, as well as 230 V AC thanks to its internal converter.

It also includes a “Booster” feature for starting 12 V vehicles:

Booster function

o W a2 B fy [
| I |

INTERFACE (FIG. 1)

LCD display

Jump-lead socket

AC output-activation button

230 VAC - 50 Hz - 1 kW output (x 3)
USB-A 5V - 2.4 Aoutput (x 3)

USB Quick Charge output

DC 12 V / 10 A output (jack plug) (x 2)
12 VDC / 10 A cigarette-lighter socket
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Operating manual Translation of the original

instructions POWER PACK 1300 / 1500

9 | DC output-activation button

10 |USB output-activation button

11 112-30V / 200 W DC input (jack plug)

12 |USB Type-C output

13 |Possibility of connecting a secondary battery to double the product’s capacity (option not available).

ACCESSORIES

14 | Jump leads

15 | Mains charger

PRODUCT DESCRIPTION

POWER PACK 1300 POWER PACK 1500
Capacity 50 Ah /1,280 Wh 55 Ah /1,408 Wh
Size (L x W x H) 360 x 270 x 280 mm
Weight 17.5 kg
Battery type Lithium Iron Phosphate battery (8 cells)
Inputs 12 -30 V, DC (200 W max.) (x2)
g Charging modes 100 - 240V, 50/60 Hz charger
% Solar panels not included
AC adapter 100 -240V, 50/60 Hz. Input: 2.5 A Output: | 19VDC/9.47A
12 V output Cigarette-lighter socket: 12V /10 A
DC ports: 12V /10 A (x2)
g USB ports USB-A(x3):5V,2.4A
£ USB-A Quick Charge 3.0 (x 1): 5V/3A,9V/2A,12V/15A
3 USB-C (x2):5V/3A,9V/3A 12V/3A,15V/3A,20V/3A,20V/5A
AC outputs 230V /50 Hz/ 1,000 W ( x 3) 230V /50 Hz /2,200 W ( x 3)
(PSW - Pur Sine Wave) (PSW - Pur Sine Wave)
Booster output 12 V start-up (starting current: 500 A/ peak current: 1,000 A)
Lighting 12 W LED (5 modes: low / medium / strong lighting, SOS and Stroboscopic)
Battery indicator LCD display
Charging temperature 0°C - 50°C (32°F - 122°F)
Y;’%rg'er;gture -20°C - 50°C (-4°F - 122°F)
Machine’s working lifespan 2,000 charging cycles
Safeguards This machine is protected against short circuiting, overcurrents, overvoltages,
undervoltages, overloading and overheating.

LCD DISPLAY SCREEN (FIG.1)

b, (0

Capacity Hours Watts
@DC ==TYPE-C = USB HAC

The LED display lights up as soon as one of the output buttons (3, 9 or 10) is pressed.

It will permanently indicate:
- the internal battery’s charge percentage.
- the different types of input and output currently being used by the POWER PACK (USB - Type C, AC, DC).

11
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Operating manual Translation of the original
instructions POWER PACK 1300/ 1500

When the POWER PACK1300 is charging, the display will also show:
- the charging power in Watts (W).
- the remaining recharge time in hours.

When the POWER PACK is in use, the display will also show:

- the power consumption in Watts (W).

- the machine’s battery life in hours (the remaining charge will automatically update according to the device’s power
consumption).

The LED display remains on continuously as long as the POWER PACK is active; when it is on charge or in use.
When all outputs are inactive, the LED display’s backlighting will switch off after 30 seconds. The screen will turn off
permanently after one minute of inactivity and the machine will go into standby mode.

OPERATING THE DIFFERENT POWER-SUPPLY MODES

Before using the appliance for the first time, it is recommended to fully charge the battery to prevent a lack of
power from reducing the capacity of the POWER PACK.

1. Powering up: Press one of the buttons (3, 9 or 10) to activate the required output block(s).
The names of the active output blocks will appear on the display screen. From this moment on, the relevant outputs
are live, drawing power from the battery. The display screen will show the power consumption increasing.

2. Connect the chosen device, either to charge it or to use it. The power consumption will increase on the display
screen as well as the appliance’s remaining battery life, which will be automatically updated.

3. Unplug the unit when you have finished charging or using it.

4. Switch off the active output block(s) by pressing the relevant button (3, 9 or 10) again.

The POWER PACK works until it reaches its average power (1300 : 1000 W, 1500 : 2200 W):
A - in case the power is exceeded and to allow more equipment to operate normally, the POWER PACK
automatically regulates its AC output voltage (AC voltage decrease).
- In case the overload is too high, it goes into safety mode, the outputs are automatically cut off.

Be sure to disable the POWER PACK’s output blocks. If they remain active, the POWER PACK will not go
A into standby mode immediately and the outputs will continue to consume power.

If no connection to the output block has been made in the six hours following the activation of an output,

the output block will automatically switch off and only then will the POWER PACK to go into standby mode.

USING THE MACHINE IN BOOSTER MODE

A RECHARGE THE POWER PACK’s battery before and after each use.

1. Connect the jump-lead clamps (14) to the POWER PACK'’s connector (2), and make sure
the cable indicator is off.

2. Connect the red clamp to the vehicle’s positive (+) battery terminal and the black clamp to
the negative (-) terminal.

3. To use the cable indicator, follow these instructions:

RED LIGHT ON
GREEN LIGHT ON: with warning buzzer:
The connection is good and the + A beeping sound indicates a
circuit is working, turn on the polarity reversal. Reconnect the
vehicle’s engine for an immediate clamps as explained in step two.
start-up. ' Wait for the green light to come on

before starting again.




O t | T lati f th iginal
perating manua nstructions o POWER PACK 1300 / 1500

No lights on,
FLASHING GREEN LIGHT: no warning buzzer:

The vehicle’s battery is low
(between 1V and 9 V). Press
the “BOOST” button, wait for the
flashing GREEN indicator light to
turn solid, then turn on the cable
indicator within 30 seconds.

The vehicle’s battery may be dam-
aged (< 1 V). After making sure
that the clips are properly connect-
ed, press the “BOOST” button, wait
until the GREEN LIGHT is on, then
start the vehicle’s engine within 30
seconds.

+

4. Starting a vehicle

Do not attempt to jump start the vehicle more than three times in a row. This could cause dam-
age if the unit overheats. Wait for at least two minutes between each attempt.

The jump lead may overheat. If this occurs, a safeguarding system will cut off the voltage to the
jump-lead’s clamps.

5. After having started the vehicle, remove the jump leads from the vehicle’s battery. Leave the vehicle’s engine running.

Remove the jump-start clamps from the vehicle’s battery within 30 seconds of starting the engine.
Otherwise, damage may occur.

CHARGING THE POWER PACK

1) Use the mains charger supplied with the machine.

1. Connect the charger port to one of the POWER PACK’s 12 V - 30 V DC inputs.

2. Connect the other end of the charger to a 230 V power outlet.

3. Let the POWER PACK recharge (eight hours max.) then disconnect it by working backwards through the aforemen-
tioned instrustions.

2) Using solar panels (not supplied)

and the solar panel.

i'f The POWER PACK has its own MPPT controller. It is therefore unnecessary to add one between the station

The 12V / 30 V DC inputs can support the energy of up to two solar panels (2 x 100 W max - < 30 V no-load).
1. Place the solar panel(s) in direct sunlight without exposing the POWER PACK to direct sunlight or moisture.
2. Connect the solar panel’s output to the 12 V DC input port.
Repeat the operation if a second solar panel has also been used.
3. Let the POWER PACK recharge and then disconnect it.

3) Using a car charger (not supplied)

1. Plug the electric-vehicle charger cable into the 12 V - 30 V DC input.

2. Plug the other end of the electric-vehicle charger cable into the car’s 12 V cigarette-lighter socket.
3. Allow the POWER PACK to recharge (for between 10 - 11 hours), then disconnect the machine.

13

EN



14

Operating manual

Translation of the original

instructions

POWER PACK 1300/ 1500

USING THE LAMP

The POWER PACK LED has 5 lighting modes: low-medium-strong intensity - strobe - SOS.
Press the button of the lamp. It lights up in low intensity. Press again to switch to the next mode.

The 6th press turns off the lamp.

TROUBLESHOOTING

e G Sowom

The product is not charging.
The charging indicator light has
gone out.

The charger is not properly connected to the
POWER PACK.

Check the charger’s connection.

The connection is good but the charging
indicator light still remains switched off.

The charger is defective, contact the
After-Sales Service.

The indicator light is on but the unit is still not
charging.

The device is damaged.

The outputs do not work.

The charging indicator is not properly
connected to the POWER PACK.

Check the POWER PACK’s connection to
the vehicle.

The output block is not turned on.

Turn on the output block (buttons 3, 9 or
10).

The POWER PACK is at limited capacity.

Charge the POWER PACK.

The charging or operating power of the veh-

cile is greater than that of the POWER PACK.

The vehicle requires a more powerful
power source.

The output has turned off while in
use.

GUARANTEE

The charging or operating power of the veh-

cile is greater than that of the POWER PACK.

The vehicle requires a more powerful
power source.

The vehicle does not have enough charging
power. The POWER PACK has not
detected it. It will turn off automatically.

Turn the POWER PACK back on.

The warranty covers all defects or manufacturing faults for one year starting from the date of purchase (parts and

labour).

The warranty does not cover:

» Any other damage caused by transport.
» The general wear and tear of parts (i.e. cables, clamps, etc.).

* Incidents caused by misuse (incorrect power supply, dropping or dismantling).

* Environmental faults (i.e. pollution, rust and dust).

In the event of a breakdown, please return the appliance to your distributor, along with:
- a dated proof of purchase (receipt or invoice etc.).

- a note explaining the breakdown.



MHCcTpyKuma no

anMeHeHVH'O [MepeBog opurMHanbHbIX

VNHCTPYKLMI POWER PACK 1300/ 1500

MPABWJIA BE3OIMNACHOCTH

[aHHas NHCTPYKUMA onncbiBaeT PYHKLMOHNPOBAHWE
YyCTpOMCTBaA U MEPbI MPEeAOCTOPOXHOCTU B LIENSAX
obecneyeHus Bawen 6esonacHocTu. MNoxanyncra, NnpoyTUTe
ee nepen nepBbiM UCMOMIb30BAaHNEM U COXPAHUTE, YTODbI
npu HAagoBHOCTU NnepeunTaTb. ATU yKasaHUSA OO KHbI ObITb
NPOYTEHBLI U NOHATHLI A0 Ha4Yana nbbix padoT. M3ameHeHus n
PEMOHT, HE YKa3aHHbIE B 3TON MHCTPYKLUUKN, HE OOSXKHbI BbITb
ocyLwlecTBneHsbl. [Nponssogutenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU

|Eﬂ| 3a TpaBMbl U MaTepuarbHble NOBPEXAEHNsA CBA3aHHbIE C

==l HECOOTBETCTBYOLWMNM AAHHON NHCTPYKLNMN NCNOfb30BAHNEM

annaparta. B cny4ae npobnembl M COMHEHUHN,
obpaTtunTech K KBanmdpuumpoBaHHOMY npodeccruoHany
AnNsi NpaBuUbHOro NOAKMIYEHUA. OTOT annapaT AOKeH
ObITb MCNONBb30BaH ANA 3apAakn u/mnn 3anycka n/nnu
NUTaHUS TOSbKO B Npeaenax ykasaHHbIX Ha YCTPOUCTBE
n B MHCTPYKumn. Cobnogante npasuna besonacHocTtun. B
crlyyae HeHaanexawlero unm onacHoro NCNofb30BaHUS
NPON3BOAUTESNIb HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTMN.

ﬁ AnnapaTt npegHasHa4YeH Ans UCMNoib30BaHUSA B NMOMELLIEHNN.
He BbicTaBnaTb nog AoXdb.

OTOT annapaTt He MOXET ObITb UCNONb30BaH AeTbMU MNajLle
8 nert, a Takke nuuamMmn ¢ orpaHnYeHHbIMU OU3NYECKUMMU,
YMCTBEHHbBIMN BO3MOXXHOCTSIMU UMW OrpaHNYEeHHbIM
CEHCOpPHbIM BOCNPUATUEM, a TaKkke He obnaaaroLnumm
OMNbITOM U 3HAHUAMU, NPU YCITOBUU, YTO 38 HUMMU
Hagnexaljum obpasomM cneasaT UM ecnv ¢ HUMKU NPoBeENnn
NHCTPYKTaX Nno 6esonacHoMy MUCMonb30BaHMIO annapara u
€CNnn Bce BO3MOXHbI€ PUCKW ObINKW NpeaycMoTpeHsbl. [leTh He
OOMKHbI UrpaTh C YCTPONCTBOM. YnCTKa U yXo4 He OOIMKHbI
Npoun3BOANTBLCA AeTbMU 6e3 Haanexalero npUcMoTpa.

Hwn B KOEM cryyae He UCnosnb3ynuTe 3TO YCTPOMUCTBO
005 3apsiaku batapeek nnm He nepesapsikaroLLmMxcs
aKKyMynsiTOpoB.

He ncnonb3ynte annapar ecrnn ceTeBOW LLUHYP WUinu BUIIKa
NOBpPEXOEHbI.

He ncnonb3ynTte annapat ecnu kaberb 3apsga noBpexaeH
NN HenpaBuNbHO cobpaH, BO n3bexaHne pucka KopoTKoro
3aMblKaHMA akKymMmynsTopa.

Hukorga He 3apsikante noBpeXaeHHbIN Nn 3aMmep3LLnm
aKKyMYISATop.

He HakpbiBanTe annapar.

He ycTtaHaBnuBaTtb annapar psgomM ¢ UCTOYHUKOM Tenna n He
noaBepraTtb BbICOKMM Temnepartypam (Bblwe 50°C) B TeueHnn
OSINTENbHOro nepuoaa.

He nepekpbiBanTe BEHTUNSALUMOHHbIE OTBEPCTUS. Nepen

MCMorb30BaHMEM O3HAKOMBLTECH C pa3fnenomM «ycTaHOBKa»
NHCTPYKLINN.

27
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MHcTpyKuma no
I'IepeBoq opuUrnHanbHbIX
NPUMEHEHNIo MHCTPYKLWiA POWER PACK 1300/ 1500

ABTOMaTUYECKUN peXunm n orpaHn4eHna ero Ncrorib3oBaHuA
OrncCaHbl Aarnee B 3TON NHCTPYKLUNN.

(] NMopknioyeHue:
YctponctBo knacca |l (ans 3apssgHoOro ycTtpomucTea).

/« O6cnyxuBaHue:
» TexHn4yeckoe obecnyxmBaHMe SOMKHO NPOU3BOANTLCS TONBKO
KBannuumMpoBaHHbIM CNeLmanmcToMm.

ﬁ * BHumanue! OtkntounTte annapart ot rHesga USB oo Havana
pabor.

*Hu B KOoem crny4yae He McChonb3oBaTb PacTBOPUTENU UMK
ApYyrne Koppo3uiiHble MOKLLNE cpeacTaa.

» OYMCTUTb NOBEPXHOCTb annapaTta C MOMOLLIbH CyXOW TPSAMKW.

* He nbiTaiiTecb BCKpbITb W3AenMe, Tak Kak CyLlecTBYeT
OMacCHOCTb NMOPaXXEHUSA ANEKTPUYECKUM TOKOM.

HopmMbl 1 npaBuna:

C E * AnnapaT COOTBETCTBYET AMpeKkTnBam EBpocotosa
* [leknapauusa o COOTBETCTBMW AOCTYMHA A NPOCMOTpa Ha
Hallem caunTe.

EH[ » 3Hak cooTtBeTcTBUSA EAC (EBpasnnckoe akoHoMuyeckoe
CcooOLLEeCTBO).

UK ° MaTepnan cooTBeTcTBYET TpeboBaHuaM BennkobputaHun.
cA 3asBreHne o0 COOTBETCTBUN A BennkobputaHum goCcTynHoO
Ha HaweMm Beb-canTe (CM. rmaBHYO CTpaHULy).

» MaTepunan coOTBETCTBYET MapOKKaHCKUM CTaHOapTaM.
* Oeknapauus C. (CMIM) o cooTteeTcTBMM AOCTYNHA ANA
NpocMOTpa Ha HaweM canTe (Ccbinka Ha 0brioxke).

YTunusaums:
« JTOT annapart noAnexuT nepepaboTke. He BbiOpacbiBaiTe
— B KOHTENHEP Ans ObITOBLIX OTXOO0B.

« Heobxoamnmo n3Bneyb akkymMynaTop U3 annapaTa npexae
4YeM ero oTnpaBuUTb B YTUNM3aLMIO.

* [epen n3BnevyeHMemM akkymynsaropa yCTpoMCTBO
HeoOX0ANUMO OTKIIOYNUTL OT ANEKTPOCETH.

OMUCAHMUE AMMNAPATA

POWER PACK - 310 nopTatmMBHasi a51eKTPOCTaHLUSA, NOAXOAALAA AN AOMALLHEr0 aBapUNHOTrO Sr1eKTPOCHAGXEHUS,
aBapUHbIX CUTyauun nnmn ana pabotel Ha Boliesae. OH coaepXnT nuTueByto GaTtapero BbICOkonM eMkocTh: 1280 Bty
ans mogenn 1300, 1408 Bty gns mogenu 1500, ons nMtaHusa Bcex TUNOB YCTPOWNCTB, paboTatowmxB5/9/12/15/
20 B DC, a takxe B 230 B AC, bnarogapsi BHyTpeHHeMy npeobpasoBaTernto.

OH Takke nmeet onuuio «Booster» ana 3anycka aBTomobunen ¢ HanpsbkeHnem 12B:

®DyHKUMa «BOOST»

an W) % = B S




MHCcTpyKuma no
NPUMEHEHNIO

MHTEP®EWUC (PUC 1)

MepeBog opurMHanbHbIX
VMHCTPYKUUIN

POWER PACK 1300/ 1500

YKK-gmucnnen

KabenbHoe rHe3no craprepa

KHonka aktnBauum Bbixoga AC

Bbixoabl 230B AC - 50 'y, - 1 kBT (x 3)

Bbixoabl USB-A 5B-2.4 A (x 3)

Bbixog USB BbicTpas 3apsaka

Boixoabl DC 12 B/ 10 A (rHe3go Jack) (x 2)

Pasbem ans npukypusatens 12 B DC/ 10A

KHonka aktnBauum Bbixoga DC

KHonka aktmBauumu Bbixoga USB

Bxogel DC 12-30 B / 200 Bt (rHe3go Jack)

Bbixogbl USB Tun-C

> ololoolo N oo~ wN|(=

HepocTynHa)

B03MOXXHOCTb MOAKMHOYEHUS AONONMHUTENBHOMO akKyMynaTopa Ans YABOEeHWS BO3MOXHOCTY annapara (onuyumsi

AKCECCYAPbDI

14 |Kabenu 3anycka

15 | CeTeBoe 3apsiAHOE YCTPOMCTBO

ONMUCAHME ANMAPATA

POWER PACK 1300 POWER PACK 1500

EmkocTtb 50 Au /1280 Bt 55 A4/ 1408 Bt
Paswmep ([ x L x B) 360 x 270 x 280 mm
Bec 17.5 kr

Tun akkymynsiTopa

JlIntun-xeneso-coccatHasn 6atapes (8 anemeHTOB)

Bxoppbl

2xDC 12 B - 30 B (200 Bt makc)

Pexxum 3apsgkm

3apsigHoe ycTtporicteo 100 B - 240 B, 50/60 Iy,

ConHe4Hble 6aTapeun He BKIHOYEHbI

3apsaaHbIn 6ok

100 B -240 B, 50/60I'y Bxoa: 2.5 A Buixoa: | 19Bdc/947A

Bbixog 12B

KoHHekTop ansa npukypusatensa 12 B/ 10 A
2noptei DC:12B/10A

Pasvem USB

|
=4
o
x
o
)

3xUSB-A:5B-24A
1 x USB-A bbictpas 3apsagka 3.0: 5B/3A,9B/2A,12B/15A
2xUSB-C:5B/3A,9B/3A,12B/3A,15B/3A,20B/3A, 20B/5A

Bbixogbl AC

3x230B/50Tu/1000 Bt 3x230B /50y /2200 Bt
(PSW - Pur Sine Wave) (PSW - Pur Sine Wave)

Bobixog Byctep

3anyck 12B (nyckoor Tok: 500 A, nukosbin Tok: 1000 A).

Cset

12 BT LED (5 pexumos : HU3Koe-cpefHee-Bbicokoe ocselleHune, SOS, ctpobockonuye-
ckoe)

n HOUKaTOP akKymMyndaTopa

KK-akpaH

TemnepaTtypa 3apsaaku

0°LI-50°L}, (32°®—122°0)

Pabouasa temnepartypa

20°U-50°L (4°d-122°D)

Cpok cryx6bl

2000 umknoB 3apsgku

Buabl 3awmThbl:

3alwuTa oT KOpPOTKOro 3aMblKaHUsl, 3alLLMTa OT Neperpysku rno TOKy, 3aluTa oT nepeHa-
NPSHKEHUS], 3aLLUMTa OT MOHKEHHOTO HaMNpPSKEHUs!, 3aluuTa OT neperpysku, sawmra ot
neperpesa.

RU
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MHcTpyKuma no
I'IepeBoq opuUrnHanbHbIX
NPUMEHEHNIo MHCTPYKLWiA POWER PACK 1300/ 1500

3KPAH LCD (PUC.1)

o, oD,
e 0

Capacity Hours
©DC TYPE-C &= USBE BEAC

LED-gucnnen 3aropaetcs npy HaxkaTum ogHoOM M3 KHoMok Bbixoda (3,9,10).

MokasbIiBaeT NOCTOSIHHO:
- MPOLIEHT 3apsiia BHYTPEHHEro akkymynsitopa.
- TUNbl BbIXOAOB U BX0AOB, ucnonb3yembix Ha POWER PACK (USB - Type C, AC, DC).

Korga POWER PACK 3apsixaetcs, Ha AUCIiee Takke oTobpaxaeTcs:
- MOLLHOCTb 3apsaku BT.
- OCTaBLLUEeecs BpeMs 3apsiku B Yacax.

Korga POWER PACK HaxoauTcsi B pabo4YeM COCTOSIHUM, Ha AncCriyiee 0ToObpaaeTcs:
- noTpebnsiemMast MOLLIHOCTb BT,
- aBTOHOMHOCTb CTaHLMW B 4 (KOTOpasi U3MEHSIETCSA B 3aBUCMMOCTU OT NoTpebneHus)

LED- gucnnen roput nocTosiHHO, noka akteeH POWER PACK: korga OH MCnomnb3yeTcs U HAXoaMUTCs MO HanpsiKeHNeEM.
Korga Bce BbIxOAbl HEAaKTUBHbBI, NOACBETKA BbIKMNtovaeTcsl Yepesd 30 ceKyHA. JkpaH BKITHOYAETCs OKOHYaTenbHo, vYepes 1
MUHYTY 6€30eNCTBUA: CTaHUMS NEPEXOAUT B PEXNM OXNOAHUS.

OYHKUMOHUPOBAHUE PA3JIMYHbLIX PEXXUMOB NMUTAHUSA

Y1006bI OTCYTCTBME NUTAHUA He NpuBeno K CHMmkeHuto emkoctn POWER PACK, pekomeHayeTCA NONIHOCTbLIO
3apsaavTb akKKyMyNATOP nepen nepBbiM UCMONb30BaHUEM.

1. BkntoueHne nutaHusa: Haxmnte ogHy 13 kHomnok (3,9,10) uTobbl akTMBMPOBATbL HY>XHbIN BbiXxog(bl).
Ha gucnnee nosiBNS0TCA Ha3BaHWSA akTUBHbIX BbixogoB. C 9TOr0 MOMEHTa Ha COOTBETCTBYIOLLME BbIXOAbl MO4AETCA
HanpshXeHue, OHM NOTpebnstoT 3apsaa batapewn. [NoTpebneHne aHeprnm yBenvymBaeTcs Ha Qucnnee.

2. MNogkntounTe HY>KHOE YCTPONCTBO, YTObbI 3apsaanTb ero Unmn Ncnosnb3oBaTb. Ha gucnnee yeenunumeatoTcsi nokasare-
nv notTpebrneHns aHeprnm, a aBTOHOMHOCTb KOPPEKTUPYETCS.

3. OTkntovanTe yCTPOMCTBO OT CETU MO OKOHYAHMM 3apSaK/ UK UCMONb30BaHNUA.

4. [leakTUBMPYNTE aKTUBHbIE BbIXOAbl MOBTOPHLIM HaxaTnem kHonok (3,9,10).

POWER PACK paboTtaeT go goctmkeHus cpegHen mowHocty (1300 : 1000 BT, 1500 : 2200 BT):
- B Cryyae npeBbILLEeHNss MOLLHOCTU U Ang obecnevyeHns HopmarnsHoW paboTbl 6onbLUero KonMyecTsa
A obopynosaHusa, POWER PACK aBTomMatu4ecku perynupyeT BbIXOAHOE HanpsbkeHne nepeMeHHoro Toka
(CHWKEeHWe HanpsXKeHMs NepeMeHHOro ToKa).
- B cnyyae cnvwkom 6onblion neperpyskm oH nepexoguT B 6e3onacHbl pexuM, BbIXOAbl aBTOMaTU4Yecku
OTKIO4aloTCS.

ObsasatenbHo oTkno4YmTe Bbixoabl Ha POWER PACK. Ecnv oHu ocTatotes aktuBHbiMu, POWER PACK He
A nepexoauT cpasy B PEXMM OXuAaHus, a BbIXoObl, HAXOASLIMECS NOA HaNpshKeHWeM, NoTpednsoT.

Ecnu B TeveHne 6 YacoB nocre akTuBaLun BbIXOA4A HE NPOMCXOAUT NoAKMoYeHus, 6ok Beixoga aBToMaTty-

YecKM OTKITHYaeTCs 1 TonbKo nocne atoro no3eonset POWER PACK nepentn B pexxum oXugaHus.

NCIOJIb3OBAHUE B PEXXUME BYCTEPA

A 3apsaguTe akkymynaTopHytko 6atapeto POWER PACK 0o 1 nocne KaXxgoro ucrnosib3oBaHuUA.

1. NogcoenuHute 3axnmbl ctaptepa (14) k Power Pack (2) n ybegutecb, 4To MHAMKATOP
kabensi He ropur.
2. NoacoeguHNTe KpacHbIN 3aXXKnM K nonoxuTtensHomy nostocy (+) AKB, a YepHbIN 3axXnum K

oTpuuarensHomy nontocy (-) AKB.
3. Vicnonb3yiTe yCTPONCTBO, cneays MHCTPYKUMSIM Ha MHOMKaTope kabens:




MHCcTpyKuma no q
epeBo opUurmHanbHbIX
MPYMEHEHMIO I POWER PACK 1300 / 1500

Foput KPACHBIN CBET co 3BykoBbIM Npeaynpe-

Foput 3EJIEHbLIN CBET: AUTerNbHbIM CUTHaNoM:
CoeanHeHve npasunbHoe U O cmeHe nonsipHocTen cooowmT
uenb paboTaer, 3anycTuTe ABuUra- 3BYKOBOW curHan. CHoBa nogco-
Tenb, YToObI 3anycTUTL B paboTy €OUHNTE 3aXKMMbI, KaK yKasaHo B
HenocpeacTBEHHO. aTane 2.
MopgoxanTte, noka He 3aropuTcd
3ereHblIv CBET, YTOObI 3aHOBO
NPOU3BECTU 3anyck.
CBeT He ropuT, HeT 3ByKOBOro npeaynpeauTenb-
3ENEHbINA CBET mwuraer: HOro curHana:

BO3MOXHO akkymynsTop aBTOMO-
o6uns noBpexgeH (< 1 V). Yb6e-
OVBLUMCb, YTO 32XXMMbl MPaBUIbHO
NMOACOEOUHEHbI, HaXMUTE  KHOM-
Ky «BOOST», poxautecb, mnoka
3ENNIEHbIA CBET saropwtcsi, 3a-
Tem yepes 30 cekyHA 3anyctute
asurartens.

AKKyMynsTop aBTomMobuns crna-
6bih (Mexay 1B n 9B) Haxmute
kHornky «BOOST», goxantecb
noka saroputcs 3ENMEHbIN nH-
aukartop, 3atem yepes 30 cekyH
BKOUUTE

apuratens.

4 .3aBegnTe aBTOMOOUIb.

HE 3anyckauTe 6onee 3 pa3 nogpsg. 9TO MOXeT NOBPeaUTb YCTPOWCTBO, €CIIM OHO NeperpeeTcs.

Mopoxaute 2 MUHYTLI Nepes TeM, Kak COBEPLUUTb CrieQyHoLYH NONbITKY 3anyckKa.
Kabenb 3anycka moxeT neperpetbcsi. B aToM crniyyae cuctema 3awmThbl OTKIIOYaET HanpsxeHue

Ha 3aXnumax.

5. Nocne 3anycka otcoegnHuTe I'IyCKOBOVI kabenb oT AKKyMyndaTopa aBToMmobunga. OcTtaBbTe ABUraTernb aBToMoouns
BKITFOYMEHHbIM.

OTcoeguMHUTe annapaTt oT aBTOMOGOUITBHOIO akKkymynsaTopa B TeueHue 30 cekyHA nocrie 3anycka.
B npoTMBHOM crny4yae 3TO MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO.

NMEPE3APAOUTE POWER PACK

1/ Ucnonb3ynTe npunaraemoe 3apsifHoOe yCTPOMCTBO

1. NMogkntounTe BbIXOA 3apsgHoro ycrtponctea k Bxogy DC 12 B - 30 B POWER PACK.

2. MNogkntounTe Opyrov KoHeL, 3apsiAHOro yCTponcTBa k ceteBor poseTke 230B.

3. Mossonste POWER PACK nepesapsaunTbcs, a 3aTeM 0TCOeAMHUTb, BbIMONMHUB 0B6paTHy0 npoueaypy.

2 / Ucnonb3ynTte conHeyvHble 6aTapeun (He BXOAAT B KOMMNEKT NOCTaBKM)

f'f POWER PACK nmeeT cobcTBeHHbIN KoHTpornnep MPPT. MNoatomMy HeT HeobxoammocTn [obaBnaTe O4uH

Mexay CTaHUMEN N CONMHEYHON NaHenbHo.

Bxoabl DC 12 B / 30 B no3BonsaioT MCNOMb30BaTh IHEPrnio AByX COnHeyHbIX naHenen (2 x 100 Bt makc - < 30 B 6e3
Harpyskm).
1. MomecTuTe CONHEYHyI0 NaHenb o4 NPSMbIMU CONHEYHbIMKU nyYamu, He nogsepras POWER PACK Bosgericteuio npsi-
MbIX COMHEYHBIX fy4Yern Unu Braru.
2. MNogkntounTe BbIXOA CONHEYHOW naHenu Kk BxogHomy nopty DC 12 B.
MoBTOpPUTE ONEepaumto, eCnu NCNONb3yeTcsl BTOpasi CONHeYHas naHerb.
3. Bapagute POWER PACK, a 3atem oTcoeguHuTte ero.

3 / Ucnonb3ynTe aBTOMOOMNBLHOE 3apsAAAHOe YCTPOMCTBO (He BXOAUT B KOMMJIIEKT NOCTaBKMN)

1. NogkniounTe kabenb aBTOMOGMIBLHOrO 3apaaHOro ycTporcTea K Bbixogy DC 12 B - 30 B.

2. Mopgxkntounte gpyron KoHew, kabensa 3apsaHOro yCTponcTea B rHE300 NpuKypuBaTtens asTomobuns 128
3. Bapsagute (10-114) POWER PACK, a 3atem oTcoeguHuTe ero.

RU
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MHcTpyKuma no

MepeBoa opurMHanbHbIX

NPUMEHEHUIO

WNHCTPYKLMI

POWER PACK 1300/ 1500

MCIOJIb3OBAHUE CBETOANOOA

POWER PACK LED nmMeeT 5 pexxMMoB OCBeLLeHNs: n3Kkoe-cpeaHee-BbiCOKoe ocBeLLeHne, cTpobockonmnyeckoe, SOS.
Ha)xMuTe KHOMKY Ha nlaMne. 3aropaeTcs C HU3KOM MHTEHCMBHOCTBIO. HaXkMuTe elle pas, uTobbl NepeinTu B clneayto-

LN PEXMUM.

Mpun 6-M HaXxaTUK NamMna BbIK/IOYAETCS.

YCTPAHEHUWE HEMNOJNAAOK

Annapart He MOXeT 3apsKaTbCsl.
NHaukaTop 3apsaHoro ycTpoicTea
racHer.

3apsigHoe yCTPONCTBO NOAKIIOYEHO Henpa-
BunbHo k POWER PACK.

MpoBepbTe nNogknoveHne 3apsgHoro
yctporctea kK POWER PACK.

MoakntoyeHne npaBubHOE, HO NHAUKATOP 3a-
paaHoro yCTpOﬁCTBa OCTaeTCA BbIKITHO4MEHHbIM.

3apsigHoe YCTPOWMCTBO HENCMPABHO,
obpaTuTechk B cnyby nocnenpogaxHoro
obcnyxuBaHus.

WNHaukaTop ropuT, HO YCTPOMCTBO NO-NpexHe-
My He 3apshxaeTcs.

YCTPONCTBO NOBPEXAEHO.

Biixoabl He paboTator.

3apsiaHOe YCTPOWCTBO NOAKMHYEHO Hermpa-
BunsHo kK POWER PACK.

MposepbTe noakntoveHne POWER PACK
K npmbopy.

BbIxog He aKTUBEH.

AkTtnBupyiTe Bbixoa (kHonku 3,9,10)

POWER PACK nmeeT H13Ky NpOn3BOAM-
TENbHOCTb.

3apsgnte POWER PACK.

MoLHOCTb 3apsigku nnm 06opyaoBaHMs BhILLE,
yem moLHoctb POWER PACK.

O6opynoBaHue TpebyeT 6ornee MOLLHOIO
WCTOYHMKA MUTaHUS.

Bo BpeMsA 1UCnornb3oBaHUA BbIXo4 OT-
Kno4vaeTca.

FAPAHTUN

MoLHOCTb 3apsigku nnm 06opyaoBaHMs BhILLE,
yem molHocte POWER PACK.

O6opynoBaHue TpebyeT 6onee MOLLHOIO
NUCTOYHUKA NMUTAHUA.

MoLHoCTb 3apsigHOro 060pyAOBaHMS CrULLI-
kom mana. POWER PACK He o6HapyxunBaeT
ero. BelknioyaeTcs aBTomaruyecku.

Bkntounte 3aHoBo POWER PACK.

apaHTUs pacnpocTpaHsaeTcs Ha nobon 3aBoackon aedekT nnu 6pak B TedeHne 1ro roga ¢ Aatbl NOKYMNKWA M3genus

(3anyactu n paboyas cuna).

lapaHTns He pacnpocTpaHseTcs Ha:

* [llobble noBpexaeHnst Npu TpaHCNOPTUPOBKE.

* HopmanbHbI 3Hoc getanen (Hanpumep : : kabenu, 3axuMmbl 1 T.40.).
« Criyyan HenpaBWnbHOro 1cnornb3oBaHus (ownbka nuTtaHus, nageHue, pasbopka).

» Criyyam BbIXOAa U3 CTPOS U3-3a OKpYXaloLen cpedbl (3arpsisHeHne Bo3ayxa, Koppo3nus, nbinb).

B cnyyae nonomku, BepHUTE YCTPOMCTBO CBOEMY ANCTPUDBLIOTOPY, NPEaOCTaBuUB:
- [oKa3aTenbCTBO MOKYMKM C YKazaHHOW AaTton (KBUTaHUKMs, cyeT-hakTypa...)

- OnnMcaHune norioMKu.
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